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Mes chers amis,

}’ai été témoin de divets incidents étranges au ﬁ[ des années qui ont suwi les
événements funestes de cette nuit-la, dans ma Jeunesse. Je commence tout Juste

a app’te’/tencle’t ['étendue veelle de ce qui menace notie monde. J ai essayeé,
modestement, d ,aﬂonte’z ces monstuuosités et de vacheter mes ﬂzutes. ./4p’te‘s avour
libévé ['une d'entre elles parmi nous, | ‘ai consacté ma fo’ttune & les combattre.

C était la moindre des choses pout le vieux lache que je suis devenu.

Cepenc[ant, Je ne suls jamaits patvenu a vassembler mon courage et a retoutner
dans la ﬁ’zme. Javais bien trop peur de ce que mes amus et mot avions velaché
lo-bas. A ce Jour, aucune catast’zop/te majeute n est sutvenue ; mais aptés mon
tvépas, je crains que les liens qut telenatent cette monstiuosité ne soient buisés.
Elle poutia alors se c[ép[ace’t et agir librement. Des morts innocents peésent sux
ma consctence, quancl bien méme ils ne sont pas encote tombés.

Le vituel de bannissement se base sux les traductions véalisées pa Marion & patie
dun livre nomme De Vermiis ’myste’tiis. Nous en avons consigné les details dans
des documents qui n ont pas quitté la ﬁ’zme. Jen'ai Jamais été assez ﬁ)’tt pout

m atteler a cette tache, mais Je vous ][ais conﬁance. En libevant le monde de cette
monstuuosité, peut-étre me permettrez-vous d ’échappe’c aux ﬂammes de | ’cfnﬁ%.
Car J ‘ai bien conscience que mes bonnes actions n’ont pas été wﬂkantes pour
sauvet mon ame.

}e ne méute pas votre pa’u[on poux le ][a’ta,eau que ma faib[esse a Jéposé sut vos

épau[es, et je ne meattends done pas a ce que vous me laccordiez.

,?upe’zt MWerviweather
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27 fevtier 1877

Meion Allen a mis la main sur un a’ztefact apparemment équptien. Cestun petit sa&cop/wzge
c[ o, A / ’inté&[eu’z se trouve un gros motceau d ’amé’ze, teryé&mant un spécimen J une espéce
d ’att/vzopoc[e inconnue. Allen est tues ent/wus[aste, car la boite co&’zesporw[ a une c[esctiption qu pi
a dénichée dans un volume de ’z@[ékence a la éié/iotlléque Ohne de | Universite. I p’ze’tenc[ que
[ ’exp/ication des pouvotts de cette éoite ﬁgu’ze dans un second /[vte, De Vermiis Wyste’ziis. Quoi
qu Wen sott, le texte en notre possession aﬂ"zme que le petit animal est en véalite [hote d un dﬁrm, un
gu[de dut monde dles esputs, qui a été enfe&mé dans ambre. %Lybu’zs d ’apze‘s /4//en, al ’o’zigine,
la hoite contenait quatre morceaux d ambre. Oh ignote ce qu 1 est advenu des trois autyes.

Nous avons decide d }otgam'se& une cevémonte pour invoquer le inrm qu, Alllen en est

pe’zsuac{é, na aucune intention ma/vei//ante. Wous avons c/zoisi /e samed; 18 mazs, la nuit

c/ }avant /a p/eine /une.

18 maxs 1877

Nous avons commencé la cérvémonie en suivant les instuctions d Alllen, qui app/iqua[t lui-
méme celles du De Vermiss Wyste’ziis. Un f;zu a été allume dans ['atie et un pentagramme dessine
a la cvaie sut le 50/, 0t des sym[)o/es appopuiés et éclairé par deux chandelles noties p[acées a
proximité du centre, e c/taque coté du morceau d ambre contenant [ ’espt[t. Mes compagnons se
sont Jisposés en cercle tandis que moi-méme, « [ obsewateus » a/ésigné pout guetter [ ’appa&ition
cventuelle de créatures ma[ve[//antes, me tiens dans un coin de la piece. _Au moins cette mise a
[écart m ’()jﬁe-t-e[/e le cory@’zt d une c/zaise, les autres s ’app&étant a rester assis pax tewve a/u’zant
dles heutes.

Allen a lance une powgnée de poua/&e dans le feu, ce qui a p’zoc{uit une vapeur a ['odeus
me’p/zitique. Les ﬂammes, é&ie‘vement étoujf[ées pat cette wéaction, ont piis une teinte verte
et p&oc[uisent en c’zac/zotant une ][umée notatre. _Ay 50/, mes compagnons ont entonné
['invocation en latin trouvee pax Alllen. dans son livee, et qu'[/ avaut recopiée pou eux.

Phes de deux /zeu’zes se sont écoulées avant que je ne temarque une tiainée de fumée S ’écllappant
du mowceau d ambre et montant en spi&a/e vers le p/cygmc[. La su’g[ace de la prerze semble
bouillonne et ﬁmc/&e [ Estce possié/e ? _Avons-nous ﬁna/ement véussi ¢ d{'e vots une ]é)tme. ..



20 maes 1877

Nous avons fini d accorder nos violons et fait seument de ne Jamars ’zepa’z[e’z de ce qui s st
passé la nuit dewnicve. Vous sommes pawenus a trouver une exp/ication p/ausib[e a la mout de ce
pauve Robert et a la ﬁ)[ie d ’Jv/a’zolcl. Le slté’zy[ a cwt notue histoive d ‘accident de caleche. Il faut
dire que nous ["avions bien préparée. Nous lui avons affume que Robert s était buisé le cou dans
sa chute, et qu "Haold s était cogné la tote sur une plevie en tombant de la voiture, apreés que le
cheval s est cassé la jam[Je. St seulement les choses étaient aussi simp[es / Quant a nous auttes, les
swwivants, notre existence a été bouleversée a jamais pax ce dont nous avons été témoins. ,?écligeons
maintenant les événements tels qu s se sont véellement devoulés. I faut en laisser une tuace.

Ce qui appawut au centre du pentagramme était sans j[o’zme, et presque invisible. Sa voix
tevnible aurait di inciter & la méfiance, mais nous étions si nag(s [ Loentite, e cé'inn, semita pa’z[e’z,
ot Allen lui enwoya cette ﬁc/tue pOua[&e. La « Poussicre d ’f%n—ghazi s, comme il | ’appe[ait. Cest
ainst que nous le vimes.

Les mots me mangquent pout déctire cette hovieur sans visage, aux mille gueu[es. Elle
towthillonna, bouillonna, sans Jjamais se wevéler comp[e‘tement. Son aspect était st te’z’zy[iant
que Je demeurai ﬁgé sur p[ace. Mon crayon 57éc/1appa de mes c/oigts tremblants. Cecil et
Alllen semblaient dans le meme état que mot, et @zawfo’zc[ émit un cii sec. Mais Kobert. . .
,Qobe’zt, [ui, se c[’zessa sur ses jamées et, avant que quiconque ait pu [ en empécltet, s ’avanga
comme poux embrasser notre hote c{émoniaque.

La chose ’zefé’zma ses bras ( ou les appenclices quien faisaient oﬂZce ) autour de [ ’[nfo’ztuné,
ot lui tordit le cou aussi ][aci[ement qu elle l'awrait ﬁlit de celui d'une poupée. Puis elle tepoussa
son cotps sans vie, qui attevut sut les genoux d’ Hazold. Ce dewnier se mit a hutler, hurler

’

d une fag:on abominable. .. Un ci suraigu qui n a pas cessé, méme apies que nous [ avons
confié aux hons soins du s/aé’zy[.

Appatemment, il nous este une chance. Avec le vecul, Allen estime que st nous étions
vestés maitves de nous-mémes, nOus awions pu. inverser ['invocation et renvoyer la evéature d o
elle venait. Mais @zawﬁ)’zc[ a paniqué et, pensant _][aussement que cela pevmettiait de tepousser
[ ,entité, s est penc/zé pour eﬂ-ace’z le pentagramme, ce qui a ew pout seul e/%t de ompre le sceau

qui entravait [ chose. Iibé’zée, elle fut dlectée c[e [z maison et, avec un cul c[iaéo[ique, c[ispa’zut par
/a enétie te[[e une bou’z’zas ue fantastique aqttée c[e tou’z[;i”ons mu[tico[o’zes.
q que ag
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24 mazs 1877

_/4//(3/’1 alési’ze quitter ,/4’ZAZLCU’)’Z et voyager en quéte d une so/ution a cette crise. Y/ nous a dit

qu il avait | ’intention de ’zenc/&e visite a c[es spécia/t'stes des sclences occu/tes, aLa %ouve//e—

Orléans. yoe plie pour son sucees, tout en ne nouwrussant que peu d llusions. I a insiste pour

me confier lo sa’zcop/lage d 01, avec inte’zdict[on de /e montrer a qui que ce sott.

Plus étiange : i m'a fait Jurer de ne Jamais me tendse ou m installer a Boston. Je ne
peux que spécu/e’z sut les raisons de celte injonction, puisqu i ne m en a ten exp/iqué, épétant
Juste que ¢ était pour ma sécuxité.

W/a&ion pense toujours que /a c/zose peut étre c[ét’zuite, ou au moins c/zassée, maits aucun

d entre nous n a le courage de s atteler a une telle tache. g{’ ’espe‘&e qu il trouvera un moyen sax

Je /Cl éanni’z, sans que pe’zsorme ne tomée p/LtS c[ans ses g’zﬁ[es ma/vei//antes.

26 maxs 1877

Nous pensons c[éso&ma[s que le sott ayant pevmis d ’invoque’z la C/lOS@ est inext’zicaé[ement /ié a

la maison. Mazion Y est retourné ce matin pour téeupérer une paitie de nos ajﬁli’zes et ranger nos

accoulzrements ’zitue[s. ﬂ/ c/[t / ’avoi’z entenc/ue Jonne’z a/&s coups c/ans /e g’zenie’z, juste au—dessus cle

/ui, et lui /ance’z dles imprécations. Elle lui a éga/ement annoncé qu il lui SLgﬁsait d ’atterw/&e notze

tiépas. Que lo’zsque /e c[e&m'e’z cl ,ent’ze nous mouriait, e//e pouriait awpenter /a %’z&e /ié’zement

et se /iv’ze’z a une o*zg[e 6{6 massacies. ﬂeu’zeusement, /es sceaux g’zavés pa& ./4//@/’1 qu,aml nous

0slons encote en e ( celte innocence me semé/e maintenant si lointaine / ), ces sceausx, c/[sais—

Je, paraissent eﬂgcaces et empéc/zent [entité de quitter le grenier. Cette nouvelle tassurante me
permettia peut-étre de dormiv que/ques hewtes cette nuit, sachant qu elle ne nuira p/us a quiconque.

Pous la premiete fo[s c/epuis que nous avons sottement libéré | horseus de sa puson d ambre,
Je me laisse aller a un peu d Jespoi&. Stelle a dit la véute, alots nous avons le temps. Le temps de
trouver une so[ution. Que z>ieu te ga’zale, mon am. Qu ’ﬂ/ te protege c[ans ta quéte /



14 octoéﬂze 1877

ye viens d ’app’zenc/’ze la mot de Mavion Allen. I est decede il ya que[qu,&s‘ mots, en aoat
detnier précisément, assassiné a La Nouwvelle-Orléans. Je cuains qu I ait partagé le vécit de ce
dont nous avons été témoins avec des personnes peu recommandables, qut ['ont suppume. Mais
lasticle mentionne le sa’zcop/lage en or. Ses assaillants désivaient peut-étie juste le voler.

Quoi qu il en soit, trois d entre nous sont maintenant mots. Je dois ﬁli’ze que[que chose.
y’ai commencé un cussus d histoire ancienne a | Université, et Je pense qu i me permettia d'en
savout p[us sut ce qui s st passé a la fe’zme. Pout-etre c[écouv’zi’zaije pax moi-méme un sectet oublié

Cdpdb/@ c[e c[éba’zmsse’z notze monc[e Je /a béte ?

Kobext Wenéin, mazs 1877
an’zo/c/ Cop/ey, aouat 1877
Wa’zion /4//en, aoat 1877
C&awfo’zc./ Aeryis, Janvier 1910
Ceeil }ones, mazs 1919

/?upe&t We’z’a’weat/ze’z
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23 maxs 1877

}’ignoze pou’zquoi J éenis cecl. Cest p’zoévab[ement une mauvatse idée, mais je tessens le besoin de
laisser que[ques exp[ications pour mes actes et mes {ntentions.

Lorsque ai puis le sa’zcop/wtge chez mon oncle, Je pensais que personne ne le remarquerait. Jespérais
[ ’étuo{ie’z, puis le remettre a sa p/ace. Que[[e naiveté | Meme si Je nai Jamais douté de la véalite de ce
nous avons tvoqué, Je n avais aucune idée des conséquences. Maintenant, Robert est mott et Jvla’zo[ a
sombé dans la fo[ie.

}e veviens d la fé’zme pour mettre de ['ordre dans nos aﬁ[ai’zes. La simp[e pensée de poser a nouveau
le piec! dans cet endroit me ’zemp[it de teviewr, mais il me faut m assuter que notre maté’zie[ sera de nouveaut
c[isponible quaml nous en autons besoin.

puisque les autres sont trop éprouvés pout tenter de bannit la créature, il ne me reste qu o espérer
qu elle n'a pas le pouvott de demeurer p[us de que[ques heutes ou que[ques Jours sut notre p[an de réalite.
A moins avons-nous maintenant la cetitude qu "olle est lice  la maison. }e dois trouver le moyen de la
détwuire avant que le dewnier d entre nous ne quitte ce monde, ce qut buisera ses entraves si elle est toujours
dans la batisse. }e pense savott ot wassembler les connaissances nécessaites. ye dois repousser cette
monstwuosité sans ['aide de mes compagnons. Jo’ai entendu pa’z[e’z de mystiques a La Nowvelle-Orléans,
des éwudits versés dans les magtes de toutes ougines.

g{)’ai liveé la boite en ot aux bons soins de }?upe’zt. goe lui ai dit de ne pas la vendhe et de ne pas tenter
de la fai’ze estimet, mais ne lui ai pas exp[iqué pourquot. I a semble tres suzpis par mon insistance lo’zsque
Je lui ai ordonné de ne Jamais s "installer a Boston, mais je pense qu il me ][ait Sng[isamment con][iance pout
ne pas se mettue sottement en Jange’z. Mon oncle n'a aucune idée de ['existence de notre « Shatewnité

7 énél)’zeuse » ; ses /Lommes et [ui ne constituezont c[onc pas une menace pour ’Qupe’zt et [es autres. /4 mon

retour, | aviangeral tout.

Marion Allen

ps g{)’éc’zis cect avant de ][e’zme?z le couve’w/e de la malle. La chose est towjou'rs dans le grenier. Elle
a semblé me weconnaitre et m a agoni d imprécations démoniaques. Par précaution, je vais graver de

nouveaux sceaux p’zotectewzs sut [a ma[[ s a][in c!’empéc/w’z quiconque c{’en clég’za&[e’z [e contenu.
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